REPUBLIQUE FRANGAISE

Ministere de I'Ecologie, du
Développement Durable et de 'Energie

NOR :

Arrété du

relatif aux prescriptions générales applicables auinstallations classées
soumises a déclaration sous la rubrique n° 2921

La ministre de I'écologie, du développement durablde I'énergie,

Vu le Code de I'environnement, et notamment seslestL.512-10 et L.512.12, R.512-1 a
R.512-54, R.512-67 a R.514-4, R.515-1, R.515-2454 *38, R.515-6 et R.517-10;
Vu les articles R. 231-51 et R.231-56 a R231-5@k120de du travail ;
Vu l'arrété du 20 avril 1994 modifié relatif & l@aaration, la classification, 'emballage et
I'étiquetage des substances ;
Vu l'arrété du 21 novembre 2002 relatif a la réactu feu des produits de construction et
d'aménagement modifié ;
Vu l'arrété du 14 février 2003 relatif & la perfamee des toitures et couvertures de toiture
exposées a un incendie extérieur ;
Vu l'arrété du 22 mars 2004 relatif a la résistaacéeu des produits, éléments de construction et
d'ouvrages ;
Vu l'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalitdsmnalyse dans I'air et dans I'eau dans
les ICPE et aux normes de référence ;

Vu l'avis du conseil supérieur de la préventionritggues technologiques du ... ;

Arréte :

Article 1%

Les installations classées soumises a déclaratiosla rubrique n° 2921 sont soumises aux
dispositions de I'annexe I. Les présentes disposits'appliqguent sans préjudice des autres
Iégislations.

La rubrique 2921 comprend toute installation agsurane fonction de refroidissement
directement par refroidissement évaporatif et meéttan oceuvre de maniére continue ou
intermittente le procédé de dispersion d'eau damdlux d’air. C'est notamment le cas des
installations de secours, des installations uBksélans des procédés saisonniers, et des
aéroréfrigérants dits mixtes ou hybrides combirantonctionnement évaporatif avec d'autres
modes de fonctionnement (sec et/ou adiabatique).
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La rubrique 2921 comprend également les systeme®fdasidissement faisant dans certaines
conditions l'objet d'un arrosage par I'extérieun poévu et intégré dés la conception du systeme,
guel que soit leur principe initial de fonctionnarhéy compris secs, mixtes ou adiabatiques).

Article 2
Les dispositions de l'annexe | sont applicables iagtallations déclarées postérieurement a la
date de publication du présent arrété au Jourfialedf

Les dispositions de cette annexe sont applicahlgsrestallations existantes, déclarées avant la
date de publication du présent arrété au Jourfigiedf dans les conditions précisées en annexe
V. Les prescriptions auxquelles les installationgstantes sont déja soumises demeurent
applicables jusqu’a I'entrée en vigueur de cesatijpns.

Les dispositions de I'annexe | sont également apples aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans un établissement qui odm@u moins une installation soumise au
régime de l'autorisation ou au régiment d'enregiagnt dés lors que ces installations ne sont pas
régies par I'arrété préfectoral d’autorisation.

Article 3

Le préfet peut, pour une installation donnée, aafapar arrété les dispositions des annexes dans
les conditions prévues aux articles L.512-12 eflR-52 du Code de I'environnement.

Article 4

L'arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatitsx anstallations de refroidissement par
dispersion d’eau dans un flux d’air soumises aatétibn au titre de la rubrique 2921 est abrogé.

Article 5

Le présent arrété entre en vigueur a la date duuiiet 2013.

Le directeur général de la prévention des risqsésleargé de I'exécution du présent arrété qui
sera publié au Journal officiel de la Républiqenfaise.

Fait a Paris, le

Pour la ministre et par délégation :
La directrice générale
de la prévention des risques,

Patricia BLANC
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ANNEXE |

Prescriptions générales applicables aux installatits classées soumises a déclaration sous la
rubrique n° 2921

1. Dispositions générales

Sont considérés comme faisant partie de I'insialtatie refroidissement au sens du présent arréte,
'ensemble des éléments suivants : tour(s) deickfsement et ses parties internes, échangeur(s),
dévésiculeur, ensemble composant le circuit d'eawantact avec l'air (bac(s), canalisation(s),
pompe(s)...), circuit de purge et circuit d'eau dapp

L’installation de refroidissement est dénommeéestaltation » dans la suite de la présente annexe.

1.1. Conformité de l'installation a la déclaration

L'installation est implantée, réalisée et explotéaformément aux plans et autres documents jaints
la déclaration, sous réserve du respect des ppésas ci-dessous.

1.2. Modifications

Toute modification apportée par le déclarant astkifation, a son mode d'exploitation ou a son
voisinage, entrainant un changement notable deseéls du dossier de déclaration initiale, est
portée, avant sa réalisation, a la connaissanpeadet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

1.3. Contenu de la déclaration

La déclaration doit préciser les mesures priseativels aux conditions d’utilisation, d’épuration et
d’évacuation des eaux résiduaires et des émanati®rioutes natures ainsi que d’élimination des
déchets et résidus en vue de respecter les digpasitu présent arréteé.

1.4. Dossier installation classée

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dosstemportant les documents suivants :
- le dossier de déclaration,
- les plans tenus a jour,
- le récépissé de déclaration et les prescriptigmerales,

- les arrétés préfectoraux relatifs a l'installaticoncernée, pris en application de la Iégislation
relative aux installations classées, s'il y en a,

- les résultats des derniéres mesures sur leseeffet le bruit,
- les documents prévus aux points 1.8, 3.5, 37,735 ci apres,
- tous les éléments utiles relatifs aux risques

Ce dossier doit étre tenu a la disposition degéetion des installations classées et de |'organsm
charge du contrdle périodique des installations.

Objet du contrdle :
- Vérification de la puissance maximale au regarthgmiissance déclarée
- Vérification que la puissance maximale est inféeeau seuil maximal du régime déclaratif
tel que défini a I'annexe de l'article R511-9 ddecde I'environnement ou que le type
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d’installation correspond au seuil déclaratif (@frespect de ce point reléve d'une non-
conformité majeure

- Présence du récépissé de déclaration

- Présence des prescriptions générales

- Présentation des arrétés préfectoraux relatifimstdillation, s’il y en a

- Présence des documents prévus au point 1.8, 8,3.3, 7.5

1.5. Déclaration d'accident ou de pollution accidika

L'exploitant d'une installation est tenu de décladans les meilleurs délais a linspection des
installations classées les accidents ou incidenotsesus du fait du fonctionnement de cette
installation qui sont de nature a porter atteinte iatéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Cdde
I'environnement.

1.6. Changement d'exploitant

Lorsque l'installation change d'exploitant, le nelugxploitant ou son représentant doit en faire la
déclaration au préfet dans le mois qui suit lagpea charge de I'exploitation. Cette déclaratioib do
mentionner, s'il s'agit d'une personne physiquentsn, prénoms et domicile du nouvel exploitant et,
s'il s'agit d'une personne morale, sa dénominatiosa raison sociale, sa forme juridique, l'adregse
son siege social ainsi que la qualité du signatierka déclaration.

1.7. Cessation d'activité

Lorsqu'une installation cesse l'activité au titeeldquelle elle était déclarée, son exploitant éait
informer le préfet au moins trois mois avant I'adéfinitif. La notification de l'exploitant indigules
mesures de remise en état prévues ou réalisées.

1.8. Contr6le périodique

L’installation est soumise a des contrbles périodgpar des organismes agréés dans les conditions
définies par les articles R.512-55 & R.512-66 dleate I'environnement.

Ces contrbles ont pour objet de vérifier la confitérde I'installation aux prescriptions de la prése
annexe, éventuellement modifiées par arrété p@f@ciorsqu’elles lui sont applicables.

Les points contrblés sont repérés a la fin de ohagint de la présente annexe par la mention < obje
du contrdle ». Les dates et les types d'instaliagio fonction de leurs dates de déclaration aulepiel
s'appliquent les points de contrble ne sont pasisrefans la présente annexe. Il convient de se
reporter pour vérifier I'applicabilité de chacuresdlispositions a I'annexe V.

Les prescriptions dont le non-respect constitue noreconformité majeure entrainant I'information
du préfet dans les conditions prévues a l'articl®1R-59-1 sont repérées par la mention « (le non-
respect de ce point reléve d’une non-conformitéenna) ».

L’exploitant conserve le rapport de visite que dfanisme agréé lui adresse dans le dossier
« installations classées » prévu au point 1.4.

Si le rapport fait apparaitre des non-conformités aispositions faisant I'objet du controle,
I'exploitant met en ceuvre les actions correctivésessaires pour y remeédier. Ces actions ainsi que
leurs dates de mise en ceuvre sont formaliséesisénees dans le dossier susmentionné.

1.9 Définitions

« Bras mort » : trongons de canalisation dans lesquels I'eau ncellei pas et pour lesquels cette eau
stagnante est susceptible de repasser en circulatio
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« Eau d'appoint » : désigne tous les appoints d'eau venant compessgeltes d'eau du circuit par
évaporation, entrainement, purge et fuites

« Taux d'entrainement vésiculaire » :partie du débit d'eau perdue par I'équipement &muse de
gouttelettes entrainées mécaniquement dans ledfhix sortant, exprimé en pourcentage du débit
d'eau en circulation.

« Nettoyage » :opération mécanique et/ou chimique visant & ébmies dépdts sur les parois de
I'installation.

« Action corrective » :action mise en oeuvre sur l'installation visastipprimer un facteur de risque
de prolifération et de dispersion des légionellesidaciliter sa gestion.

« Action préventive » :action mise en oeuvre sur l'installation afin deegées facteurs de risque de
prolifération et de dispersion des Iégionellesrgant pu étre supprimés par des actions correctives

« Stratégie de traitement préventif de I'eau » solutions de traitement de I'eau physiques et/ou

chimiques adaptées a linstallation permettantsdi@s en permanence une concentration en
Legionella pneumophilaférieure a 1000 UFC/L dans l'eau du circuitaeront de la dispersion.

« Action curative »: action mise en oeuvre sur l'installation en caslérive d'un indicateur de suivi
de l'exploitation, pour un retour rapide de ceigateur sous le seuil d'alerte. Par exemple erdeas
dérive de la concentration dregionella pneumophilalans I'eau, action permettant un abattement
rapide de cette concentration pour repasser saeledes 1000 UFC/dans I'eau du circuit.

« Désinfection curative »: action curative consistant en la mise en oeugrefuelle d'un traitement
chimique ou physigue permettant la désinfectiofiedl du circuit et I'abattement de la concentratio
enlLegionella pneumophilpour repasser sous le seuil de 1000 UFC/L daans tle circuit.

« Choc biocide »: injection ponctuelle de biocide visant a supprites légionelles libres dans I'eau
du circuit

« Arrét complet de l'installation » : arrét de la circulation d'eau dans le circuitetla dispersion
d'eau au niveau de la ou des tours.

« Arrét partiel » : arrét de la circulation de I'eau dans une pasiéinstallation.

« Arrét prolongé » : arrét complet ou partiel de l'installation, esue sur une durée susceptible
d'entrainer une dégradation de la qualité d’'eala eérive des indicateurs. Cette durée dépend de
l'installation, de la qualité de I'eau et de latgtgie de traitement et est fixée par I'exploitantdela
d'une semaine, tout arrét est considéré commerélo

« Arrét de la dispersion d'eau »: en fonction des types de tour et des caradtfuis du circuit et
du procédé refroidi, il peut prendre la forme ciurét des ventilateurs, d'un arrét de la sourcadda
(tours a tirage manuel notamment), d'un arrét cehgs l'installation.

« Installation en fonctionnement »: une installation est dite en fonctionnement dipdu moment
ou le circuit est en eau et qu'elle assure ou westeptible d'assurer a tout moment sa fonction de
refroidissement (fonctionnement continu ou intetenit)

« Utilisation saisonniére »: |'utilisation est saisonniere si l'installatioe fonctionne que certaines
parties de I'année. Le passage de l'arrét au tometment se fait pour des périodes de fonctionnemen
de plusieurs jours ou semaines. Le redémarragedellation est prévisible.

« Cas groupés de légionellose:»au moins 2 cas survenus dans un intervalle dpgeshd’espace
géographique susceptible d’'impliquer une sourcencong de contamination

« Emergence » la différence entre les niveaux de pressioninastéquivalents pondérés A du bruit
ambiant (installation en fonctionnement) et du tmdisiduel (en l'absence du bruit généré par
l'installation);

« Zones a émergence réglementée »

o lintérieur des immeubles habités ou occupés partides, existant a la date de la
déclaration, et leurs parties extérieures évergsidits plus proches (cour, jardin,
terrasse),

0 les zones constructibles définies par des docunauntisanisme opposables aux tiers
et publiés a la date de la déclaration

o lintérieur des immeubles habités ou occupés patides qui ont été implantés aprés
la date de la déclaration dans les zones congdilestdéfinies ci-dessus, et leurs
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parties extérieures éventuelles les plus prochasr(gardin, terrasse), a l'exclusion
de celles des immeubles implantés dans les zorstméles a recevoir des activités
artisanales ou industrielles.

2. Implantation - aménagement

2.1. Regles d'implantation

Les rejets d'air potentiellement chargé d’aéromelsont effectués ni au droit d'une prise d'aiguni
droit d'ouvrants. Les points de rejets sont aménagéfacon a éviter l'aspiration de l'air chargé de
gouttelettes dans les conduits de ventilation déuiohes avoisinants ou les cours intérieures.

Obijet du contréle :

- Implantation des rejets d’air

2.2. Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriéespmprimettent d'intégrer l'installation dans le pggsa

Les abords de l'installation, placés sous le ctetié I'exploitant, sont aménagés et maintenusan b
état de propreté. Les émissaires de rejet et Eniphérie font I'objet d'un soin particulier.

2.3. Interdiction de locaux habités ou occupégieartiers ou habités au-dessus et au-dessous de
l'installation

Cet article ne comporte pas de dispositions réghtanes.

2.4. Comportement au feu des locaux

Cet article ne comporte pas de dispositions régitanes.

2.5. Accessibilité et conception

2.5.1 Accessibilité

L'installation doit étre accessible pour permettirgervention des services d’'incendie et de sesour
Elle est desservie, sur au moins une face, pawvaigeengin ou par une voie-échelle si le plancher
haut de cette installation est & une hauteur seyr€ria 8 metres par rapport a cette voie.

2.5.2 Conception

a. L'installation est congue pour faciliter la miee ceuvre des actions préventives, correctives ou
curatives, et les prélévements pour analyse miglogiques et physico-chimiques. Elle est concue de
facon a ce qu’il n'y ait pas de troncons de caadtimis constituant des bras morts. Elle est équipée
d’'un dispositif permettant la purge compléte dadi@u circuit.

Les matériaux présents sur I'ensemble de I'indialtasont choisis au regard de la qualité de I'elsu,
leur facilité de nettoyage et d’entretien.

L'installation de refroidissement est aménagée jpeumettre I'accés notamment aux parties internes,
aux rampes de dispersion de la tour, aux bassingu@essus des baffles d’insonorisation si
présentes.
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La tour est équipée de tous les moyens d’'accessibicessaires a son entretien et sa maintenance
dans les conditions de sécurité ; ces moyens pmiet tout instant de vérifier le bon état d’eti¢re
et de maintenance de la tour.

Y

b. L’exploitant dispose des plans de linstallatimnus a jour, afin de justifier des dispositions
prévues ci-dessus.

c. La tour est équipée d'un dispositif de limitatides entrainements vésiculaires en bon état de
fonctionnement constituant un passage obligatairéluk d’air potentiellement chargé de vésicules
d'eau, immédiatement avant rejet. Le fournisseurdispositif de limitation des entrainements
vésiculaires atteste un taux d'entrainement vésreuinférieur a 0,01% du débit d'eau en circufatio
dans les conditions de fonctionnement nominalesl’idstallation. L'exploitant s'assure que le
dispositif de limitation des entrainements vésicak équipant l'installation est bien adapté aux
caractéristiques de l'installation (type de distiturs d'eau, débit d'eau, débit d'air), afin dpeeter
cette condition en situation d'exploitation.

Les équipements de refroidissement répondant aotenen NF XP E 38-424 sont considérées
conformes aux dispositions de conception décritespaint 2.5.2. L’exploitant doit cependant
examiner la conformité des parties de l'installatimn couvertes par cette norme.

Objet du contréle :
- Implantation de linstallation permettant les @scaux parties internes, aux bassins, et aux
parties hautes a la hauteur des rampes de pulvéniske la tour dans les conditions de sécurité.

- Absence de bras mort non géré

- Présence sur l'installation d'un dispositif ou dispositions permettant la purge compléte de
I'eau du circuit (le non-respect de ce point relditse non-conformité majeure)

- Présence sur la tour d'un dispositif de limitattes entrainements veésiculaires (le non-respect
de ce point reléve d’'une non-conformité majeure)

- Présentation pour chaque tour du document attedtarespect, par le dispositif de limitation,
du taux d’entrainement vésiculaire

2.6. Ventilation des locaux

Cet article ne comporte pas de dispositions régitanes

2.7. Installations électriques

L'exploitant tient & la disposition de l'inspectioles installations classées les éléments justifjaat
ses installations électriqgues sont réalisées comfforent aux régles en vigueur, entretenues en bon
état et vérifiées.

2.8. Mise a la terre des équipements

Y

Les équipements meétalliques (réservoirs, cuvesalisations) doivent étre mis a la terre
conformément aux reglements et aux normes appéisallompte tenu notamment de la nature
explosive ou inflammable des produits.

2.9. Rétention des aires et locaux de stockage

Le sol des aires et des locaux de stockage ou dgutation des matiéres dangereuses pour 'homme
ou susceptibles de créer une pollution de l'eadwsol doit étre étanche, Al (incombustible) et
équipé de facon a pouvoir recueillir les eaux dade et les matiéres répandues accidentellement.
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Pour cela, un seuil surélevé par rapport au nivkasol ou tout dispositif équivalent les sépare de
I'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Les masierecueillies sont de préférence récupérées et
recyclées, ou en cas d'impossibilité, traittesaomément au point 5.5 et au titre 7.

Objet du contrdle :
- Etanchéité des sols (par examen visuel : natumbssince de fissures)
— Capacité des aires et locaux a recueillir les esumatieres répandues

2.10. Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptiblesrder une pollution de I'eau ou du sol doit étre
associé a une capacité de rétention dont le volloiedtre au moins égal a la plus grande des deux
valeurs suivantes :

- 100% de la capacité du plus grand réservoir,
- 50% de la capacité globale des réservoirs associé

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niwgoour les stockages enterrés de limiteurs de
remplissage. Le stockage sous le niveau du sot a@®risé que dans des réservoirs en fosse
macgonnée ou assimilés. L'étanchéité des résenmitrétre contrélable.

Lorsque le stockage est constitué exclusivememécdients de capacité unitaire inférieure ou égale
a 250 litres, admis au transport, le volume minidela rétention est égal soit a la capacité tatate
récipients si cette capacité est inférieure a 808s| soit a 20% de la capacité totale ou 50 ¥s dan
cas de liquides inflammables (a I'exception desifigmts) avec un minimum de 800 litres si cette
capacité excede 800 litres. La capacité de réterdmt étre étanche aux produits qu'elle pourrait
contenir et résister a l'action physique et chiraiges fluides. Il en est de méme pour le dispositif
d'obturation qui doit étre maintenu fermé en coadg normales.

Des réservoirs ou récipients contenant des produgseptibles de réagir dangereusensesemble
ne doivent pas étre associés a la méme cuvettgeatgion.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassitdement des eaux résiduaires.
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(g)davoir étre controlée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peétrentejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Objet du contrdle :
- Présence de cuvettes de rétention
- Volume de capacité de rétention
- Pour les réservoirs fixes présence de jauge
- Pour les stockages enterrés, présence de limdeurmsmplissage
- Conditions de stockage sous le niveau du sol (réssren fosse maconnée ou assimilés)
- Position fermée du dispositif d'obturation
— Etanchéité des cuvettes de rétention (par exanserelvi nature et absence de fissures)

2.11. Isolement du réseau de collecte
Des dispositifs permettant I'obturation des résediévacuation des eaux de ruissellement sont

implantés de sorte a maintenir sur le site les efextinction d’un sinistre ou I'écoulement d'un
accident de transport. Une consigne définit lesatités de mise en ceuvre de ces dispositifs.

3. Exploitation - entretien
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3.1. Surveillance de I'exploitation

L'exploitation se fait sous la surveillance, dieeatu indirecte, d'une ou plusieurs personne(s)
nommément désignée(s) par I'exploitant et ayantcom@aissance de la conduite de l'installation et
des dangers et inconvénients des produits utibséstockés dans l'installation et des dispositéns
mettre en ceuvre en cas d’incident.

L'exploitant s'assure que cette ou ces personifi@&enées ainsi que toute autre personne impliquée
directement ou indirectement dans I'exploitation ldestallation, y compris le personnel d'une
entreprise tierce susceptible d'intervenir sustahation, sont formées en vue d'appréhender selon
leur fonction le risque de dispersion et de prodifi®n des Iégionelles associé a I'installatioesC
formations sont renouvelées périodiquement, etrénmai tous les cing ans, de maniére a s'assurer que
les personnels soient informés de I'évolution demaissances en matiére de gestion de ce risque.

Ces formations portent a minima sur:
A Les conditions de prolifération et de dispersios kégionelles,
A Les moyens préventifs, correctifs et curatifs agsofy compris caractéristiques et stratégie
d’utilisation des produits de traitement, et moydassurveillance),
A les dispositions du présent arrété

En complément, une formation spécifique portantlesirmodalités de prélevement d'échantillons en
vue de l'analyse de la concentration leegionella pneumophilaest dispensée aux opérateurs
concernes.

Un plan de formation rassemblant les documentgfipust la formation des personnels est tenu a la
disposition de l'inspection des installations a&ss Il comprend :
A les modalités de formation, notamment fonction glrsonnels visés, descriptif des différents
modules, durée, fréquence
A la liste des personnes intervenant sur linstaltatiprécisant fonction, type de formation
suivie, date de la derniére formation suivie, dktda prochaine formation a suivre.
A les attestations de formation de ces personnes

Objet du contrdle :

- Présence d'un document désignant nommémentpemeable de la surveillance de I'exploitation
de l'installation (le non-respect de ce point relékune non-conformité majeure)

- Contenu de formation couvrant:
- Les conditions de prolifération et de disperdies |égionelles
- Les moyens préventifs, correctifs et curatifsoasss (y compris caractéristiques et stratégie

d’utilisation des produits de traitement, et moydassurveillance);

- les dispositions réglementaires

- Présence d'un plan de formation précisant a nanim liste de I'ensemble des personnes
susceptibles d’intervenir sur l'installation, leatels et durée de formation de ces personnes, leur
attestation de formation (le non-respect de cetgeiave d’'une non-conformité majeure)

3.2. Controle de l'accés
Les personnes étrangéres a l'établissement n'atupaacces libre a l'installation et aux locaux
techniques.
Objet du contrdle :

- Présence d’'un dispositif interdisant le libre acdesl'installation et locaux techniques aux
personnes étrangéres a I'établissement

3.3. Connaissance des produits - Etiquetage
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L'exploitant garde a sa disposition des documerntpdrmettant de connaitre la nature et les risques
des produits dangereux présents dans l'installagioparticulier les fiches de données de sécurité.

Les fats, réservoirs et autres emballages doiveriepen caractéres trés lisibles le nom des ptedui
et, s'il y a lieu, les symboles de danger conforemina la réglementation relative a I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

Objet du contréle :
- Présence des fiches de données de sécurité
- Présence et lisibilité des noms de produits et sy@sbde danger sur les fats, réservoirs et
emballages

3.4. Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et régrient nettoyés notamment de maniére a éviter
les amas de matiéres dangereuses ou polluantes ptudsieres. Le matériel de nettoyage doit étre
adapté aux risques présentés par les produitiesigoes.

3.5. Etat des stocks de produits dangereux

L'exploitant doit tenir & jour un registre indiqida nature et la quantité des produits dangereux
détenus. Ce registre est tenu a la dispositiorirdgpéction des installations classées et descesvi
d'incendie et de secours.

La présence sur le site de matiéres dangereusembustibles est limitée aux nécessités de
I'exploitation.

Objet du contréle :
- Présence du registre des stocks (nature et qugrdieéproduits dangereux
— Conformité des stocks de produits dangereux prdeejoiur du contrdle a I'état des stocks
indiqué sur le registre ;
- Absence dans l'atelier de matieres dangereusesémassaires a I'exploitation.

3.6. Vérification périodique des installations élepies

Les installations électriques sont entretenuesoenébat et sont contrdlées apres leur installation
leur modification par une personne compétente, aramément aux dispositions de la section V du
chapitre VI du titre 1l du livre 1l de la quatriénpartie du code du travail relatives a la vérificatdes
installations électriques.

Objet du contrdle :
- Présence d'un rapport de contrdle périodique tessahs, ou tous les deux ans si le rapport
précédent ne présente aucune observation, ouasit Bgchéance, le chef d’établissement a

fait réaliser les travaux de mise en conformité ddure a répondre aux observations
contenues dans le rapport de vérification.

3.7. Consignes d'exploitation
| Entretien préventif et surveillance de I'installation
1. Dispositions générales relatives a I'entrefis¥ventif et a la surveillance de I'installation

a. Une analyse méthodique des risques de proliférat de dispersion des légionelles [AMR] est
menée sur l'installation. Cette analyse consisigeatifier tous les facteurs de risques présents su
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l'installation et les moyens de limiter ces risquesrtains facteurs de risques peuvent étre supprim
par la mise en oeuvre d'actions correctives. Dégusont inévitables et doivent faire l'objet d'une
gestion particuliéere, formalisée sous forme de @daces, rassemblées dans les plans d'entretien et d
surveillance décrits au point b ci-dessous.

L’AMR analyse de facon explicite les éléments sotsa

0 La description de I'installation et son schéma degipe, ses conditions d'aménagement

0 Les points critiques liés a la conception de latistion

0o Les modalités de gestion des installations de idifgement, les différents modes de
fonctionnement et configurations hydrauliques ihstillation : conduite en fonctionnement
normal ou intermittent, arréts complets ou partidgémarrages, interventions relatives a la
maintenance ou I'entretien, changement dans le medeloitation, incidents, etc.

0 Les situations d’exploitation pouvant conduire a nsgue de concentration élevée en
Iégionelles dans I'eau du circuit de refroidissetneh notamment les éventuelles mesures
compensatoires dont linstallation peut faire Bobju titre des points 1.2.c et Il.1.g du
présent article.

Dans 'AMR sont analysés les éventuels bras matsomception ou d'exploitation, et leur criticité
évaluée notamment en fonction de leur volume, etagtactere programmé ou aléatoire du passage en
circulation de I'eau qu'ils contiennent. Le risgigedégradation de la qualité d'eau dans le cidxegu
d'appoint est également évalué.

Cet examen s’appuie sur les compétences de I'ensaels personnels participant a la gestion du
risque de prolifération et de dispersion des léglles, y compris les sous-traitants susceptibles
d’intervenir sur l'installation, par exemple poardonduite, la maintenance ou le traitement da.l'ea

Sur la base de 'AMR sont définis :

» Les actions correctives portant sur la conceptiotiexploitation de I'installation a mettre en
ceuvre pour minimiser le risque de prolifératiordetdispersion des légionelles, les moyens
mis en oeuvre et les échéances de réalisationi@ssoc

 Un plan dentretien et un plan de surveillance &&mpa la gestion du risque pour
I'installation.

* Les procédures spécifiques d'arrét et de redémarradles que définies au point c. ci-
dessous

En cas de changement de stratégie de traitemenle oeodification significative de l'installationy o
encore dans les cas décrits au point Il.1 et |l.etka minima une fois tous les deux ans, I'analyse
méthodique des risques est revue par I'exploifamiy s‘assurer que tous les facteurs de risqua liés
l'installation sont bien pris en compte, suite &urlutions de l'installation ou des techniqueses d
connaissances concernant les modalités de gestiarsgue de dispersion et de prolifération des
|égionelles.

La révision de 'AMR donne lieu a la mise a joursdelans d’entretien et de surveillance et a la
planification, le cas échéant, de nouvelles actimrsectives. Les conclusions et éléments de cette
révision sont tenus a la disposition de I'inspecties installations classées.

Objet du contrdle
- Présence d'une analyse méthodique des risquest digtanoins de deux ans (le non-respect
de ce point reléeve d’'une non-conformité maj¢ure
- Prise en compte dans cette analyse méthodiquéaftlgutes situations de fonctionnement et
configurations hydrauliques de I'installation
- Contenu de 'analyse méthodique de risques :
- Description de l'installation, schéma de principmdalités de gestion
- Liste des facteurs de risque propres a l'instaligtliés aux quatre parametres que
sont limplantation, la conception, les différentsuations de fonctionnement et
configurations hydrauliques listées au point 1-dedsus, les moyens de surveillance mis
en ceuvre_(le non-respect de ce point reléve d’'oneconformité majeuje
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- Echéancier des actions correctives programméesasbase de I'identification des
facteurs de risque.

b. Les plans d’entretien et de surveillance visetimiter le risque de prolifération et de dispersi
des légionelles via la ou les tours. lls ont notamirpour objectif de maintenir en permanence la
concentration desdgionella pneumophilaans I'eau du circuit a un niveau inférieur a 100tés
formant colonies par litre d’eau. Ces plans coneerr’ensemble de l'installation, en particulier
toutes les surfaces de l'installation en contaacalkeau du circuit ou pourrait se développer le
biofilm. Ces plans sont mis en ceuvre sous la ressilité de I'exploitant.

Le plan d’entretien définit les mesures d’entrefe@ventif de I'installation visant a réduire, ineoa
supprimer, par des actions mécaniques ou chimideebjofilm et les dépbts sur les parois de
l'installation et a éliminer, par des procédésnitjiles ou physiques, les Iégionelles libres daas I'
de linstallation en amont des points de pulvésatPour chaque facteur de risque identifié dans
I'AMR, une action est définie pour le gérer. Shleeau de risque est jugé trop faible pour entraine
une action, I'exploitant le justifie dans I'AMR.

Une fiche décrivant et justifiant la stratégie daitement préventif de I'eau du circuit adoptée par
I'exploitant, telle que décrite au point 2 du prétsarticle, est jointe au plan d’entretien.

Le plan de surveillance précise les indicateursudei mis en place pour s'assurer de l'efficacéé d
mesures, tels que définis au 1.1.3 des présentasigres d’exploitation. Il précise les actions
curatives et correctives immédiates a mettre enreeem cas de dérive de chaque indicateur, en
particulier en cas de dérive de la concentratiohegionella pneumophild_a description des actions
préventives, curatives et correctives inclut lesnéwels produits utilisés et les modalités d’udtiien
telles que les quantités injectées.

Les modalités de mise en ceuvre de I'ensemble deare®eprévues dans les plans d'entretien et de
surveillance sont formalisées dans des procédutes.particulier, chacune des situations de
dépassement de concentrationLemionella pneumophila@écrite au point Il du présent article fait
l'objet d'une procédure particuliere.

Les cas d'utilisation saisonniere ou de fonctiorer@nmtermittent sont analysés dans 'AMR et font
l'objet de procédures adaptées dans le plan diemtret de surveillance. L'exploitant assure une
gestion continue du risque de prolifération et tgetsion des Iégionelles a partir du moment ou le
circuit est en eau, au méme titre qu'une instaltatbnctionnant en continu. Il s'assure de I'effité
des actions préventives mises en oeuvre, notamerenmegard des objectifs de concentration en
Legionella pneumophila.

c. Les procédures spécifiques suivantes sont égaleaéfinis par I'exploitant
A procédure darrét immédiat de la dispersion d'eaagoou les tours (arrét des ventilateurs, de
la production de chaleur ou de linstallation damm ensemble), dans des conditions
compatibles avec la sécurité du site et de I'olatiproduction.
A les procédures de gestion de l'installation penkdasrairréts et de redémarrage de l'installation,
dans les différents cas de figure rencontrésisstdllation :
o suite a un arrét de la dispersion d'eau par l@®tours
o en cas de fonctionnement intermittent (arrét cotngle linstallation en eau et
redémarrage non prévisible)
o en cas de fonctionnement saisonnier (arrét comgket l'installation en eau et
redémarrage prévisible)
o suite a un arrét prolongé complet,
o suite aux différents cas d'arréts prolongés partielivant survenir sur l'installation,
o autres cas de figure propre a l'installation.

Les périodes d'arrét et les redémarrages coastities facteurs de risque pour l'installation,
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les modalités de gestion de l'installation pendastpériodes doivent étre établies par I"exphbita
de maniére a gérer ce risque, qui dépend notanueciat durée de l'arrét et du caractére immédiat ou
prévisible de la remise en service, et de I'étgirdpreté de l'installation.

Dans un délai d'au moins 48h et d'au plus unasemapres tout redémarrage intervenant
apres un arrét prolongé ou redémarrage saisonmeranalyse elnegionella pneumophila
est réalisée.

Objet du contréle :

- Présence d'un plan d'entretien (le non-respect @epaint reléve d’'une non-conformité
majeurg
- Contenu du plan d’entretien :
o Fiche de stratégie de traitement préventif (le respect de ce point releve d’'une non-
conformité majeure
o0 Procédures d’entretien préventif, notamment proegde nettoyage annuel et procédures
de mise en oeuvre du traitement préventif (le respect de ce point releve d’'une non-
conformité majeure
- Renseignement du carnet de suivi indiquant les rasesiientretien préventif réalisées (le non-
respect de ce point reléve d’'une non-conformitéenna)

- Présence d’'un plan de surveillance (le non-resgeate point releve d'une non-conformité
majeurg
- Contenu du plan de surveillance :

o Liste et définition des indicateurs de suivi avear$ valeurs cibles et d’alerte (le non-
respect de ce point reléve d’'une non-conformitéenna)

0 Procédures d’entretien, de suivi et d’actions endsadérive, dont description des actions
en cas de dérive de la concentration Legionella pneumophileet des actions de
désinfections précisant produits utilisés et quéstinjectées(le non-respect de ce point
reléve d’une non-conformité majejire

- Présence des procédures spécifiques d'arrét immdeida dispersion, et procédures de
gestion de linstallation a l'arrét et de redéngaréle non-respect de ce point reléve d’'une
non-conformité majeuje

2. Entretien préventif de l'installation

L’installation, en particulier ses parties internest maintenue propre et dans un bon état dacgurf
avant tout redémarrage et pendant toute la duréerdénctionnement.

Avant tout redémarrage et en fonctionnement, l@igoht s'assure du bon état et du bon
positionnement du dispositif de limitation des afrtements vésiculaires. Lors d'un changement de
dispositif de limitation des entrainements vésicalg I'exploitant s'assure aupres du fabricantade
compatibilité de ce dernier avec les caractérisqie la tour, pour le respect du taux d’entraiméme
vésiculaire définit au 2.5.

Objets du contrdle :

- Vérification visuelle sur site de la propreté etlaun état de surface de l'installation.

- Vérification visuelle sur site du bon état et dunbpositionnement du dispositif de limitation des
entrainements vésiculaires lorsque celui ci esttlei®u accessible.

- En cas de changement du dispositif de limitatios eletrainements vésiculaires, présence d'un
justificatif précisant la compatibilité de ce danavec les caractéristiques de la tour.
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a. Gestion hydraulique

Afin de lutter efficacement contre le biofilm suutes les surfaces en contact avec I'eau circulante
dans l'installation et de garantir I'efficacité deaitements mis en ceuvre, I'exploitant s’assutend’
bonne gestion hydraulique dans I'ensemble de &itetion.

b.Traitement préventif

L'exploitant met en ceuvre un traitement préverdif'dau a effet permanent pendant toute la durée de
fonctionnement de l'installation, dont I'objecti§tea la fois de réduire le biofilm et de limiter la
concentration en légionelles libres dans I'eauichwit.

L'exploitant peut mettre en ceuvre tout procédérdiement dont il démontre l'efficacité sur la
gestion du risque de prolifération et dispersios légionelles.

L’exploitant s’efforce de concevoir ce traitememréyentif de maniere a limiter I'utilisation de
produits néfastes pour I'environnement.

Pour les nouvelles installations, ou en cas de gdraent de stratégie de traitement pour les
installations existantes, l'efficacité du traitem@our la gestion du risque de prolifération et de
dispersion ded.egionella pneumophilast démontrée par la réalisation d'analysed emionella
pneumophilahebdomadaires jusqu'a obtenir 3 analyses consésutiférieures a 1000 UFC/L, et a
minima pendant 2 mois.

La stratégie de traitement elle-méme constituanfasteur de risque, toute modification (produit ou
procédé) entraine la mise a jour de I'AMR, du pl@mtretien et du plan de surveillance et de laefic
de stratégie de traitement.

Dans le cas ou un traitement chimique est mis ermeeles concentrations des produits dans I'eau du
circuit sont fixées et maintenues a des niveauxadfés pour la gestion du risque de prolifération e
de dispersion des Iégionelles, ne présentant pasalee pour l'intégrité de l'installation et lirait
les impacts sur le milieu.

L’exploitant justifie du choix des produits de teanents utilisés, en prenant en compte les parametr
propres a l'installation (notamment les matérialeg,conditions d’exploitation et les caractérigég
physico chimiques de I'eau du circuit a traiter,pamticulier la température et le pH. Il s'assuedal
compatibilité des molécules entre elles, afin d&vies risques d’interaction qui réduisent I'edfiité
des traitements et altérent la qualité des rejets.

En cas d'utilisation de chocs biocides réguliers texitement préventif, I'exploitant justifie de
'impossibilité de mise en ceuvre d’une autre sgigtéle traitement limitant les injections de pradui
et l'impact sur lI'environnement.

Les stratégies de traitement préventif par injectde biocides non oxydants en continu sont
interdites, sauf si I'exploitant démontre qu'aucstratégie alternative n'est possible, et que #ichp
des produits sur les milieux est maitrisé.

Ces éléments sont précisés dans la fiche décrigasiratégie de traitement préventif adoptée par
I'exploitant jointe au plan d’entretien. Au sein ciette fiche, le choix des produits de traitemisnirs
caractéristiques et leurs modalités d'utilisatidréquence, quantités) sont justifiés au regard des
spécificités de linstallation et de la qualitélgzau d'appoint, et de leur rle dans la gestionsijue

de prolifération et de dispersion des Iégionelles.

Le dispositif de purge de I'eau du circuit permetrdaintenir les concentrations en sels minéraux
dans l'eau du circuit & un niveau acceptable, éguation avec la stratégie de traitement de I'eau.

Les appareils de traitement et les appareils deuraesont correctement entretenus et maintenus
conformément aux régles de l'art. L'exploitant disp de réserves suffisantes de produits pour faire
face a un besoin urgent ou a des irrégularitépdisionnement.

Objets du contréle :

- Fonctionnement du dispositif de purge
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- Document attestant de I'étalonnage des appareitaitement et des appareils de mesure présents
sur l'installation

- Fonctionnement des appareils de traitement etplgsrails de mesure présents sur l'installation

c. Nettoyage préventif de l'installation

Une intervention de nettoyage, par actions mécasigt/ou chimiques, de la tour de refroidissement,
de ses parties internes et de son bassin, estugféeau minimum une fois par an.

Le nettoyage des dévésiculeurs se fait dans lamnelsupossible sans démontage ou déplacement des
dévésiculeurs, afin de limiter le risque de dégiadade leur performance suite a l'intervention.

Les interventions de nettoyage présentant un risqnéaire pour les opérateurs et les riverains de
I'installation, des moyens de protection sont mispéace afin de prévenir tout risque d’émissions
d’aérosols dans I'environnement. L'utilisation d’jet d’eau sous pression pour le nettoyage fait
I'objet d'une procédure particuliére, prenant engte le risque de dispersion de légionelles.

Si le nettoyage préventif annuel nécessite la @ilsarrét complet de l'installation, et que I'expbmnt
se trouve dans I'impossibilité technique ou écompraide réaliser cet arrét, il doit en informer le
préfet et lui proposer la mise en ceuvre de mesam@pensatoires.

L’inspection des installations classées peut souenees mesures compensatoires a 'avis d’un tiers
expert.

Ces mesures compensatoires sont, aprés avis dpddtion des installations classées, imposées par
arrété préfectoral pris en application de I'artiRi®12-31 du Code de I'environnement.

Objet du contrdle :

- Renseignement du carnet de suivi sur la réalisatifactive du nettoyage annuel

- Présence d'une procédure spécifique en cas datitilis d'un & jet d’eau sous pression pour le
nettoyage

- Présence le cas échéant de prescriptions daré&td'gréfectoral autorisant la mise en ceuvre de
mesures compensatoires en cas d'impossibilité alseé le nettoyage annuel

3. Surveillance de I'installation

Dans le cadre du plan de surveillance, I'exploitat@ntifie les indicateurs physico-chimiques et
microbiologiques pertinents qui permettent de disgiquer les dérives au sein de I'installation, en
complément du suivi obligatoire de la concentragoihegionella pneumophildans I'eau du circuit,
dont les modalités sont définies ci-dessous. Pbague indicateur, I'exploitant définit des valeurs
cibles, des valeurs d'alerte ainsi que des valaciion.

Les prélévements et analyses permettant le suigedéndicateurs sont réalisés par I'exploitantrsel
une fréquence et des modalités qu’il détermine dfassurer une gestion efficace du risque de
prolifération et de dispersion des légionelles. t€odérive impliqgue des actions curatives et
correctives déterminées par I'exploitant, dont fitefcité est également suivie par le biais
d’indicateurs.

L'exploitant adapte et actualise la nature et Egfience de la surveillance pour tenir compte des
évolutions de son installation, des connaissannesatiere de gestion du risque légionelles et des
impacts de l'installation sur I'environnement.

a. Fréquence des prélévements en vue de I'anatykeabncentration eregionella pneumophila

La fréquence des préléevements et analysed elgionella pneumophilast au minimum bimestrielle
pendant la période de fonctionnement de l'instialtat

Ces prélevements sont effectués selon la norme30F4B1 (Avril 2006). L'ensemble des seuils de
gestion mentionnés dans le présent arrété sonfigpés pour cette méthode d'analyse et sont
exprimés en unité formant colonies par litre d'€deC/L).
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L'exploitant peut avoir recours, en lieu et plaedalnorme NF T90-431 (Avril 2006), & une autre
méthode d'analyse si celle-ci a été préalableneonnue par le ministere de I'écologie, en utitisan
des seuils de gestion spécifiques a cette autiteoahe, définis par celui-ci.

Cette fréquence danalyse s'appligue dés lors dustallation de refroidissement est en
fonctionnement, que le fonctionnement soit conbauntermittent.

b. Modalités de prélevements en vue de I'analysdétgonelles

Le prélevement est réalisé par un opérateur fornu&taeffet sur un point du circuit d’'eau de
refroidissement ou l'eau est représentative du udsgle dispersion des I|égionelles dans
I'environnement et hors de toute influence diredgd’eau d’appoint. Pour les circuits ou I'eauarst
contact avec le process a refroidir, ce point @s€sen amont et au plus proche techniquement
possible de la dispersion d’eau, soit de préférasncde collecteur amont qui est le plus représiénta
de I'eau dispersée dans un flux d’air.

Ce point de prélevement, repéré sur l'installaianun marquage, est fixé sous la responsabilité de
I'exploitant. Il doit permettre la comparaison enles résultats de plusieurs analyses successives.

Les modalités du prélevement, pour le suivi habitue sur demande des installations classées,
doivent permettre de s'affranchir de l'influence geoduits de traitement.

En particulier, si une injection de biocide a étéaren ceuvre sur l'installation, un délai d'au moin
48h aprés l'injection doit toujours étre respeetnaprélevement d'un échantillon pour analyseade |
concentration ehegionella pneumophilececi afin d'éviter la présence de biocide darflat®n, qui
fausse l'analyse.

En cas de traitement continu a base de biociag¢iolfadu biocide dans I'échantillon est inhibée yar
neutralisant présent dans le flacon d'échantillgaren quantité suffisante.

Les dispositions relatives aux échantillons répah@eix dispositions prévues par la norme NF T90-
431 (Avril 2006) ou par toute autre méthode recenpar le ministere en charge de I'écologie.

c. Laboratoire en charge de I'analyse des légiesell

L’exploitant adresse le prélevement & un laborataihargé des analyses en vue de la recherche des
Legionella pneumophilaselon la norme NF T90-431 (Avril 2006), qui répoadx conditions
suivantes :

- le laboratoire est accrédité selon la norme NF EN/CEI 17025 (Septembre 2005) par le
Comité Francais d’accréditation (COFRAC) ou touttrauorganisme d'accréditation
équivalent européen, signataire de I'accord mudtikd pris dans le cadre de la coordination
européenne des organismes d’accréditation ;

- le laboratoire rend ses résultats sous accréditatio
d. Résultats de I'analyse des légionelles

Les résultats sont présentés selon la norme NFB2QAvril 2006) ou toute autre méthode reconnue
par le ministere en charge de I'écologie. Les tétsusont exprimés en unité formant colonies pia li
d’eau (UFCI/L).

L’exploitant demande au laboratoire chargé de lys® que les souches dont les résultats font
apparaitre une concentration keegionella pneumophilaupérieures ou égales a 100 000 UFC/L
soient conservés pendant 3 mois par le laboratoire.

Le rapport d’analyse fournit les informations néadiees a I'identification de I'échantillon :

coordonnéesde l'installation ;

date, heurele prélevement, températude I'eau ;
date et heure de réception de I'échantillon
date et heurde début de I'analyse

nom du préleveur,

O O 00O
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référence et localisation des poidesprélévement ;

aspect de I'eaprélevée : couleur, dépbt ;

pH, conductivité et turbiditéle 'eau au lieu du prélevement ;

nature(dénomination commerciale et molécules) et conagintr ciblepour les produits de
traitements utilisés dans linstallation (biocidesydants, non oxydants bio-dispersants,
anticorrosion,...);

o datede la derniere injection de biocide, nature (dénation commerciale et molécule) et
dosage des produits injectés

O O 0O

Les résultats obtenus font I'objet d’une interptiétapar le laboratoire.

L'exploitant s’assure que le laboratoire I'informetes résultats provisoires confirmés et défindés
I'analyse par des moyens rapides (télécopie, calusi :
A le résultat provisoire confirmés ou définitif dartalyse dépasse le seuil de 1 000 UFC/L;
A e résultat provisoire confirmés ou définitif daalyse rend impossible la quantification de
Legionellapneumophilaen raison de la présence d’une flore interférente.

e.Transmission des résultats a l'inspection desliasons classées

Les résultats d'analyses de concentratiobegjionella pneumophilaont transmis tous les deux mois
a l'inspection des installations classées via lduteod'autosurveillance GIDAF dédié, a compter du
ler janvier 2014.

f. Prélevements et analyses supplémentaires

L'inspection des installations classées peut dearaadout moment la réalisation de prélévements et
analyses supplémentaires, y compris en déclenchantontrdle de facon inopinée, ainsi que
I'identification génomique des souches prélevéessdhinstallation par le Centre National de
Référence des légionelles (CNR de Lyon).

Ces prélevements et analyses microbiologiques yigichimiques sont réalisés par un laboratoire
répondant aux conditions définies au point ¢, sedsrmodalités définies au point b.

Les résultats de ces analyses supplémentairesdagsés a l'inspection des installations clags#es
I'exploitant, dés leur réception.
L’ensemble des frais des préléevements et analytesipporté par I'exploitant.

Objet du contrdle :

- Présence dans le carnet de suivi d’analysed dg®nella pneumophilaelon la norme
NF T90-431 (Avril 2006) ou toute autre méthode reage par le ministére en charge de
I'écologie. _(le non-respect de ce point relevend’'non-conformité majeure)

- Fréquence d’analyses au minimum bimestrielle penldapériode de fonctionnement de
I'installation (le non-respect de ce point reléugng non-conformité majeure)

- Présence dans le plan de formation des élémentScatifs relatifs a la formation des
opérateurs réalisant les préléevements

- Identification du point de prélévement

- Vérification du strict respect du délai de 48h mmiom entre la réalisation d’'un choc
curatif biocide et le prélevement en vue de I'asalgles Iégionelles

[I- Actions & mener en cas de prolifération de l1éginelles

1. Actions a mener si les résultats provisoiredioogs ou définitifs de I'analyse selon la norme NF
T90-431 (Avril 2006) mettent en évidence une cotregion enLegionella pneumophila
supérieure ou égale a 100 000 UFC/L

a. Dés réception de ces résultats, I'exploitaninérme immédiatement l'inspection des installagion
classées par télécopie et par courriel avec la iorent URGENT & IMPORTANT — TOUR
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AEROREFRIGERANTE — DEPASSEMENT DU SEUIL DE 100 OQONITES FORMANT
COLONIES PAR LITRE D’EAU ».
Ce document précise :

A |les coordonnées de l'installation ;

A la concentration erLegionella pneumophilamesurée et le type de résultat (provisoire

confirmé ou définitif),
A la date du prélévement,
A les actions curatives et correctives mises en @eowprévues et leurs dates de réalisation

En application de la procédure correspondanteréte immeédiatement la dispersion d'eau via la ou
les tours dans des conditions compatibles aveédargé du site et de I'outil de production, et reet
ceuvre des actions curatives permettant un abatteraprde de la concentration dregionella
pneumophiladans I'eau, en vue de rétablir une concentratidregionella pneumophilanférieure a

1 000 UFCI/L. Il procéde également a la recherchiadel des causes de dérive et a la mise en place
d’actions correctives correspondantes, avant tartese en service de la dispersion. Les conclusions
de cette recherche et la description de ces actonstenues a la disposition de l'inspection des
installations classées.

En tout état de cause, l'exploitant s'assure dedtece de risque de prolifération et de disperden
|égionelles avant toute remise en service de lzedsson.

Si la cause de dérive n'est pas identifiée, I'atgib procéde a la révision compléte de 'AMR, dans
un délai de quinze jours

b. A lissue de la mise en place de ces actionsitimas et correctives, I'exploitant en vérifie
I'efficacité, en réalisant un nouveau prélévemeotirpanalyse de la concentration keegionella
pneumophilaselon la norme NF T90-431 (Avril 2006). Un dél&awd moins quarante-huit heure et
d'au plus une semaine par rapport & la mise enecglevces actions est respecté.

c. Dés réception des résultats de ce nouveau préEm, ceux-ci sont communiqués a l'inspection
des installations classées.

Des prélevements et analysesLegionella pneumophilaselon la norme NF T90-431 (Avril 2006)
sont ensuite effectués tous les 15 jours pendaistrois.

d. L'AMR, les plans d'entretien et de surveillasoat remis a jour, en prenant en compte le facteur
risque a l'origine de la dérive et en mettant enreeles mesures nécessaires a sa gestion.

e. Un rapport global sur l'incident est transmi$irgspection des installations classées dans les
meilleurs délais et en tout état de cause ne dépepas 1 mois a compter de la date de l'incident,
c'est a dire la date du prélevement dont le résdtimalyse présente un dépassement du seuil de 100
000 UFCI/L. Les plans d'entretien, de surveillarickaealyse méthodique des risques actualisés sont
joints au rapport d’'incident, ainsi que la ficheatégie de traitement définie au point I. Le rappor
précise et justifie 'ensemble des actions curatiecorrectives mises en ceuvre et programmées suit
a cet incident ainsi que leur calendrier d’applaat

Un exemplaire de ce rapport est annexé au carnstigie tel que défini au point IV des présentes
consignes d’exploitation. Le dépassement est égaleoonsigné dans un tableau de suivi des dérives
joint au carnet de suivi.

f. Dans les six mois suivant l'incident, I'exploitdait réaliser une vérification de l'installatipar un
organisme indépendant et compétent, telle queidéinpoint IV.1 du présent article.

g. Cas d'une installation pour laquelle I'arrét idimt de la dispersion d'eau par la ou les touns da
des conditions compatibles avec la sécurité duesitie I'outil de production est impossible.

Hors tout épisode de dépassement, I'exploitantedtelie installation en informe le préfet, et lui
soumet les mesures compensatoires qu'il proposeetige en ceuvre en cas de concentration en
Legionella pneumophilaupérieure a 100 000 UFC/L.
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Si linstallation est également concernée paridlar26.1.2.c, les mesures compensatoires liées au
nettoyage annuel et aux cas de dépassement deODOORLC/L peuvent étre soumises de maniére
conjointe.

L’inspection des installations classées peut somenees mesures compensatoires a 'avis d’un tiers
expert.

Ces mesures compensatoires sont, aprés avis dpddtion des installations classées, imposées par
arrété préfectoral pris en application de I'artiRi®12-31 du Code de I'environnement.

Objets du contrdle :

Présence d'une procédure d’arrét immédiat deslatstis

Présence d'une procédure « Actions a mener si lacerdgration mesurée ehegionella
pneumophilaest supérieure ou égale a 100 000 UFC/I d'eaun salaorme NF T90-431 (Auvril
2006) » (le non-respect de ce point reléve d’'uneganformité majeure)

En cas de dépassement de la concentratidregionella pneumophildu seuil de 100 000 UFC/I,
mise a jour du carnet de suivi sur les actions gégm en application de la procédure « Actions a
mener si la concentration mesuréelLegionella pneumophilast supérieure ou égale a 100 000
UFCI/I d'eau selon la norme NF T90-431 (Avril 2006)

-Présence d'un rapport de contréle réalisé dan® tesis suivant tout épisode de dépassement de
100 000 UFC/L

Y

2. Actions a mener si les résultats d'analyse skElonorme NF T90-431 (Avril 2006) mettent en
évidence une concentration mesurééegionellapneumophilasupérieure ou égale a 1 000 UFC/L
et inférieure a 100 000 UFC/L

a. Cas de dépassement ponctuel:

En application de la procédure correspondantepltéant met en ceuvre des actions curatives
permettant un abattement rapide de la concentra&iobegionella pneumophil@ans I'eau, et les
actions correctives prévues, en vue de rétablir coecentration en Legionella pneumophila
inférieure a 1 000 UFC/L.

Suite a la mise en place de ces actions curativesreectives et pour s’assurer de leur efficacité,
I'exploitant réalise une nouvelle analyse de lacemtration enLegionella pneumophilaelon la
norme NF T90-431 (Avril 2006). Un délai d’au moigsarante-huit heures et d'au plus une semaine
par rapport a ces actions est respecte.

b. Cas de dépassements multiples consécutifs:

Au bout de deux analyses consécutives mettant éferdse une concentration dregionella
pneumophilasupérieure ou égale a 1000 UFC/L et inférieur@@GAD0 UFC/L, I'exploitant procéde a
des actions curatives, a la recherche de la owcaeases de dérive et a la mise en place d'actions
correctives complémentaires pour gérer le facteuistjue identifié.

Suite a la mise en place de ces actions curativesreectives et pour s’assurer de leur efficacité,
I'exploitant réalise une nouvelle analyse des légiles selon la norme NF T90-431 (Avril 2006). Un
délai d’au moins quarante-huit heures et d'au phegssemaine par rapport a ces actions est respecte.

Au bout de trois analyses consécutives mettant \@dece une concentration eredionella
pneumophilasupérieure ou égale a 1000 UFC/L et inférieure0@ @00 UFC/L, I'exploitant en
informe l'inspection des installations classées, tpcopie et par courriel, précisant la date des
dérives et les concentrations &mgionella pneumophilacorrespondantes, les causes de dérives
identifiées et les actions curatives et correctpmgzédemment mises en oeuvre. Il procéde a nouveau
a des actions curatives, a la recherche de la sucdeses de dérive, met en place des actions
correctives, et procede a la révision de 'AMR t&xite en prenant en compte le facteur de risque a
I'origine de cette dérive.
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La mise en place d’actions curatives et correctétda vérification de leur efficacité sont renolées
tant que la concentration mesuréd_egionella pneumophilast supérieure ou égale a 1000 UFC/L.

Des prélévements et analyseslagionella pneumophilgelon la norme NF T90-431 (Avril 2006)
sont effectués tous les 15 jours jusqu'a obterois trmesures consécutives présentant une
concentration ehegionella pneumophilaférieure a 1000 UFC/L

c. Dans tous les cas, I'exploitant tient les régaltles mesures et des analyses de risques effeétué
la disposition de l'inspection des installationgassées. Les dépassements sont consignés dans un
tableau de suivi des dérives joint au carnet dé.sui

Objets du contrdle :

- Présence d'une procédure « Actions a mener si lacerdration mesurée ehegionella
pneumophilaest supérieure ou égale a 1 000 UFC/L et inféeieurlO0 000 UFC/L selon la
norme NF T90-431 (Avril 2006) » (le _non-respect ¢k point reléve d’'une non-conformité
majeurg

- En cas de dépassement de la concentratikegionella pneumophildu seuil de 100 000 UFC/L,
mise a jour du carnet de suivi sur les actions gégm en application de la procédure « Actions a
mener si la concentration mesuréelegionella pneumophila@st supérieure ou égale a 1 000
UFC/L et inférieure & 100 000 UFC/L selon la noMi#eT90-431 (Avril 2006) »

3. Actions a mener si le dénombrement degionella pneumophilaelon la norme NF T90-431
(Avril 2006) est rendu impossible par la présericael flore interférente

a. L’exploitant réalise immédiatement un nouveaélgyement en vue de l'analyse lezgionella
pneumophilaselon la norme NF T90 431. Il procéde ensuite mike en place d'actions curatives,
afin d'assurer une concentration leggionella pneumophilanférieure & 1000 UFC/L dans l'eau du
circuit.

b. Si le dénombrement déggionella pneumophilaelon la norme NF T90-431 (Avril 2006) est a
nouveau rendu impossible par la présence d'une fioterférente, I'exploitant procéde sous une
semaine a la recherche des causes de présenaaralénferférente et a la mise en place d’actions
curatives et correctives.

c. Suite a la mise en place de ces actions et gassurer de leur efficacité, I'exploitant réalisee
nouvelle analyse des légionelles selon la normeT¥B-431 (Avril 2006). Un délai d’au moins
guarante-huit heures et d'au plus une semainepport a ces actions est respecte.

Objet du contrdle :

- Présence d'une procédure« Actions a mener si ldta¢sle I'analyse selon la norme NF T90-431
(Avril 2006) rend impossible la quantification deegionella pneumophilaen raison de la
présence d'une flore interférente » (le non-resgixtce point releve d'une non-conformité
majeurg

- En cas de présence d'une flore interférente, mjseiradu carnet de suivi sur les actions engagées
en application de la procédure « Actions a menée sésultat de I'analyse selon la norme NF
T90-431 (Avril 2006) rend impossible la quantificet deLegionella pneumophilan raison de la
présence de flore interférente »

4. En cas de dérives répétées, consécutives owlada,concentration dregionella pneumophilau-
dela de 1000 UFC/L et a fortiori de 100 000 UFGt sur proposition des installations classeées, le
préfet peut prescrire la réalisation d'un réexandess différentes composantes permettant la
prévention du risque Iégionellose, notamment cotmaeple l'installation, état du circuit, stratégie
traitement de I'eau, analyse méthodique des risquees d'entretien et de surveillance, ou touteeaut
étude jugée nécessaire pour supprimer ces dégpésees.
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[l - Mesures supplémentaires en cas de découverte cas de légionellose

En situation de cas groupés de Iégionellose etlsmmande de l'inspection des installations classées,
si I'exploitant fait partie du périmétre géographegdéfini par les autorités :
Al fait immédiatement réaliser un prélévement parlaboratoire répondant aux conditions
prévues au point 1.3.c du présent article, suil@himodalités définies au point 1.3.b, auquel
il confie I'analyse de&egionella pneumophilaelon la norme NF T90-431 (Avril 2006)
A |l procede ensuite a une désinfection curativeidstéllation
A |l charge le laboratoire d’expédier toutes les vagcdelLegionella pneumophilésolées au
Centre National de Référence des légionelles (CNR Lgion), pour identification
génomique.

IV - Suivi de l'installation
1. Vérification de l'installation

Dans les six mois suivant la mise en service duvelle installation ou un dépassement du seuil de
concentration eregionella pneumophilale 100 000 UFC/L dans l'eau du circuit, I'explaitéait
réaliser une vérification de linstallation par arganisme indépendant et compétent, dans le but de
vérifier que les mesures de gestion du risque ddif¢gnation et de dispersion des légionelles
prescrites par le présent arrété sont bien efiestiv

Sont considérés comme indépendants et compétesitorgmnismes agrées dans les conditions
définies par les articles R.512-61 a R.512-66 dieate I'environnement, pour la rubrique 2921 des
installations classées pour la protection de Imviement.

Ce contrdle est a la charge de I'exploitant, etuvde I'article L514-8 du Code de I'Environnement.

Ce contrdle comprend :
une visite de l'installation, avec la vérificatides points suivants ;
A implantation des rejets dans l'air
A absence de bras morts non gérés : en cas d'idatitfi d'un bras mort, I'exploitant justifie
des modalités mises en ceuvre pour gérer le risspoei@
A présence sur linstallation d'un dispositif en éat fonctionnement ou de dispositions
permettant la purge compléete de I'eau du circuit
A présence d'un dispositif de limitation des entnaiigets vésiculaires, vérification visuelle de
son état et de son bon positionnement
A vérification visuelle de la propreté et du bon éatsurface de l'installation

une analyse documentaire, avec la vérificationpdésts suivants :
A présence, pour chaque tour, de l'attestation dierpgance du dispositif de limitation des
entrailnements vésiculaires
A présence d'un document désignant le responsaldesdeveillance de I'exploitation
présence d'un plan de formation complet et termwa@ |
A présence d'une analyse méthodique des risques datamoins d'un an, prenant en compte les
différents points décrits au point I.1.a du présetitle
A présence d'un échéancier des actions correctivegrgznmées suite a I'AMR et leur
avancement
A présence d'un plan d'entretien, d'une procéduraetimyage préventif et d'une fiche de
stratégie de traitement, justifiant le choix desggdés et produits utilisés.
A présence d'un plan de surveillance, contenant terightif des indicateurs de suivi de
l'installation, et les procédures de gestion desvel® de ces indicateurs, notamment la
concentration ehegionella pneumophila
présence des procédures spécifiques décrites auldoc du présent article
présence de document attestant de I'étalonnaggpgeseils de mesure
carnet de suivi tenu a jour, notamment tableauwldeses et suivi des actions correctives,
vérification du strict respect des 48h entre I¢scitions de biocides et les prélevements pour
analyse.

>

R
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A présence des analyses mensuelldsegionella pneumophildepuis le dernier controle.
A conformité des résultats d'analyse de la qualigawd'd'appoint avec les valeurs limites
applicables.

L'ensemble des documents associés a linstalldtamet de suivi, descriptif des installations,
résultats d'analyses physico-chimiques et microbigles, bilans périodiques, procédures associées
a l'installation, analyses de risques, plans @asti.) sont tenus a la disposition de I'organisme.

A lissue de ce contrble, I'organisme établit yspat adressé a I'exploitant de l'installation colée.
Ce rapport mentionne les points pour lesquels kesunes ne sont pas effectives. L'exploitant met en
place les mesures correctives correspondantesudasi&lai de trois mois.

Dans le cas ou la vérification fait suite a un d&ement du seuil de concentrationlLegionella
pneumophilade 100 000 UFC/L dans I'eau du circuit, I'explditaansmet le rapport a l'inspection
des installations classées.

Un contrble périodique effectué sur linstallatien application de l'article L512-11 du Code de
I'environnement dans un délai de six mois suivantnlise en service de linstallation ou un
dépassement du seuil de concentratioregionella pneumophilale 100 000 UFC/L tient lieu de
vérification.

2. Carnet de suivi
L'exploitant reporte toute intervention réalisée [Sostallation dans un carnet de suivi qui mentie

A les volumes d'eau consommés et rejetés mensuellémesure ou estimation) ;

A les quantités de produits de traitement préventifieatif consommeées chaque année

A les périodes d'utilisation (toute I'année ou saigae) et le mode de fonctionnement pendant
ces périodes (intermittent ou continu)

A les périodes d'arréts complet ou partiels

A |e tableau des dérives constatées pour la contientenLegionella pneumophilggermettant
le suivi de la mise en ceuvre des actions correctiverespondantes

A |es dérives constatées pour les autres indicatkeusslivi

A les actions préventives, curatives et correctiitsctiées sur l'installation, notamment les
opérations de vidange, de nettoyage ou de désmfecuratives (dates / nature des
opérations / identification des intervenants / retet concentration des produits de
traitement / conditions de mise en ceuvre) ;

A les vérifications et interventions spécifiqueslegrdévésiculeurs ;

A les modifications apportées aux installations ;

Sont annexés au carnet de suivi :

A le plan des installations, comprenant notammestk&ma de principe a jour des circuits de
refroidissement, avec identification du lieu de Igwément pour analyse, des lieux
d’injection des traitements chimiques ;

A l'analyse méthodique des risques et ses actualisatiuccessives depuis le dernier controle ;

A les plans d’entretien et de surveillance et lesgulares de gestion du risque Iégionelles ;

A Le plan de formation

A Les rapports d'incident et de vérification

A les bilans annuels successifs depuis le dernietr@ende linspection des installations
classées ou d'un organisme agrée, tels que définigoint V, relatifs aux résultats des
mesures et analyses ;

A les résultats des prélevements et analyses eftsctp@ur le suivi des concentrations en
Legionella pneumophilaet des indicateurs jugés pertinents pour l'inatadh, tels que
définis au point 1.3 ci dessus.

A les résultats de la surveillance des rejets deas tels que définie a l'article 5.5

Le carnet de suivi est propriété de l'installation.
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Le carnet de suivi et les documents annexés sonisté la disposition de I'Inspection des
Installations Classées. Dans le cas ou ces docansemt dématérialisés, ils sont rassemblés ou
peuvent étre imprimés de maniere a étre mis a siigpo rapidement lors d'un contréle de
l'inspection des installations classées, un comértiodique ou une vérification.

Objet du contrdle :
- Présentation du carnet de suivi complet et teraug(je non-respect de ce point releve d’'une
non-conformité majeure)
- Présentation des annexes du carnet de suivi cags@étenues a jour

V - Bilan annuel

Les résultats des analyses de suivi de la condemiran Legionella pneumophilales périodes
d'utilisation avec leur mode de fonctionnementestgériodes d'arrét complet ou partiel, ainsi gse |
consommations d'eau sont adressés par I'explaitéimspection des installations classées sousdorm
de bilans annuels interprétés.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :
- les éventuelles dérives constatées et leurs caaseparticulier lors des dépassements de
concentration de 1 000 UFC/L &rgionellapneumophilaconsécutifs ou non consécultifs;
- les actions correctives prises ou envisagées ;
- [I'évaluation de I'efficacité des mesures mises enres par des indicateurs pertinents

Le bilan de I'année N-1 est établi et transmisr@spection des installations classées pour le 30 av
de I'année N.

Objet du contrdle :
- Présence des bilans annuels interprétés succdegiiiss le dernier contr6le annexés au carnet
de suivi

4. Risques

4.1. Localisation des risques

Cet article ne comporte pas de dispositions régitanes.

4.2. Protection des personnels

Sans préjudice des dispositions du code du tral@xploitant met a disposition des personnels
intervenant & l'intérieur ou a proximité de l'inkton, des équipements de protection individuels
(EPI) adaptés ou conformes aux normes en viguesquéelles existent (masque pour aérosols
biologiques, gants...), destinés a les protégetredexposition:

A aux aérosols d'eau susceptibles de contenir deseggrathogenes ;

A aux produits chimiques.
Ces équipements sont entretenus en bon état éséperiodiquement. Le personnel est formé a
I'emploi de ces équipements.
Un panneau, apposé de maniere visible, signalédatipn du port des EPI, masques notamment.

Le personnel intervenant sur l'installation ou aximité de la tour de refroidissement, est informé
des circonstances d'exposition aux légionellesdimportance de consulter rapidement un médecin
en cas de signes évocateurs de la maladie.
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L’ensemble des documents justifiant I'informatioesdpersonnels est tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées, et despection du travail.

Objet du contrdle :
- Présence des équipements individuels de protectiasgue notamment (le non-respect de ce
point releve d’une non-conformité majejre
- Présence d’'un panneau signalant I'obligation da ges EPI1 (masque notamment)
- Présence des justificatifs de I'information desspeanels intervenant a proximité de la tour de
refroidissement contenant :
0 Les circonstances susceptibles de les exposerisgques de contamination par les
|égionelles
o limportance de consulter rapidement un médecitcande signes évocateurs de la
maladie

4.3. Moyens de lutte contre l'incendie

Cet article ne comporte pas de dispositions régitames

4.4. Matériels utilisables en atmosphéres explesibl

Cet article ne comporte pas de dispositions régitames

4 5. Interdiction des feux

Cet article ne comporte pas de dispositions régitames

4.6. "Permis d’intervention*' "Permis de feu" dans les parties de l'installaticées au 4.1

Cet article ne comporte pas de dispositions régitanes.

4.7. Consignes de sécurité

Cet article ne comporte pas de dispositions régitanes.

5. Eau

5.1. Prélévements

Les installations de prélévement d'eau sont muteedispositifs de mesure totalisateurs de la giganti
d'eau prélevée. Ces mesures sont relevées memnsemedlet le résultat est enregistré et consigné dans
le carnet de suivi.

Le raccordement & une nappe d'eau ou au réseaig pebtlistribution d'eau potable est muni d'un
dispositif évitant en toute circonstance le retdeau pouvant étre polluée.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictemsatwe aux sinistres et aux exercices de secours, et
aux opérations d'entretien ou de maintien horslgele réseau.

L’eau d’'appoint respecte au niveau du piquage kt®res microbiologiques et de matiéres en
suspension suivants :

Legionellapneumophila < seuil de quantification de la technique normaligélisée

Matieres en suspension <10 mg/L

La qualité de I'eau d’appoint fait I'objet d’'unersaillance au minimum annuelle.
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En cas de dérive d’au moins I'un de ces indicatedes actions correctives sont mises en place, et
une nouvelle analyse en confirme I'efficacité, dangdélai d'un mois. L’année qui suit, la mesure de
ces deux paramétres est réalisée deux fois, denpemdant la période estivale.

Objet du contrdle :

- Présence de dispositifs de mesure totalisateurs
- Présence d'un dispositif évitant en toute circorcstde retour d’eau pouvant étre polluée
— Conformité des résultats de mesure avec les valieuitss applicables

5.2. Consommation

Toutes dispositions sont prises pour limiter lasmonmation d'eau.

5.3. Réseau de collecte

Il est interdit de rejeter les eaux résiduairesidstallation dans le réseau d’eaux pluviales.

Les eaux résiduaires de linstallation sont évazudans les conditions prévues au point 5.5
ci-dessous, ou éliminées dans un centre de traitedes déchets dans les conditions prévues au titre
7 ci-apres.

Les points de rejet des eaux résiduaires sont ereaussi réduit que possible.

lls sont aménagés pour permettre un prélevemeatdsshantillons et l'installation d'un disposit
mesure du débit.

Objet du contrdle :
- Le réseau de collecte permet d'isoler les eauxduésies polluées des eaux pluviales
(vérification sur plan)

5.4. Mesure des volumes rejetés

La quantité d'eau rejetée journellement est mesauéedéfaut évaluée a partir d’'un bilan matiére su
'eau, tenant compte notamment de la mesure destithg d'eau prélevées dans le réseau de
distribution publique ou dans le milieu naturel.

Ces mesures ou évaluations sont effectuées memsegit et le résultat est enregistré et consigné
dans le carnet de suivi.

5.5. Valeurs limites de rejet

Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatdvec la qualité ou les objectifs de qualité des
cours d’eau.

Sans préjudice de I'autorisation de déversemens éanéseau public (art. L 1331-10 du code de la
santé publique), les rejets d'eaux résiduairesetibvifaire I'objet en tant que de besoin d'un tnaétet
permettant de respecter les valeurs limites subgntontrlées, sauf stipulation contraire de la
norme, sur effluent brut non décanté et non filsa@ns dilution préalable ou mélange avec d'autres
effluents :

a) dans tous les cas, avant rejet au milieu natwrelans un réseau d'assainissement collectif:
- pH 5,5-8,5 (9,5 en cas de neutralisation aledlin
- température  <30°C

b) dans le cas de rejet dans un réseau d'assaieisseollectif muni d'une station d'épuration, ¢urs
le flux maximal apporté par l'effluent est susdelptide dépasser 15 kg/j de MEST ou 15 kg/j de
DBOs ou 45 kg/j de DCO :
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- matiéres en suspension : 600 mg/l
- DCO 2 000 mg/l

Ces valeurs limites ne sont pas applicables lorEgutrisation de déversement dans le réseau@ubli
prévoit une valeur supérieure.

c¢) dans le cas de rejet dans le milieu natured@ms un réseau d'assainissement collectif dépalervu
station d'épuration) :

— matieres en suspension : la concentration nepadaitdépasser 100 mg/l si le flux journalier
n'excede pas 15 kg/j, 35 mg/l au-dela.

- DCO : la concentration ne doit pas dépasser 300 sndg flux journalier n'excéde pas 50
ka/j, 125 mg/l au-dela.

d) polluants spécifiques: avant rejet dans le mifiaturel ou dans un réseau d'assainissementtdollec
muni ou non de station d’épuration,

— Phosphore

o flux journalier maximal supérieur ou égal a 15 &gfj: 10 mg/l en concentration
moyenne mensuelle

o flux journalier maximal supérieur ou égal a 40 &gfi: 2 mg/l en concentration
moyenne mensuelle

o flux journalier maximal supérieur & 80 kg/jour nig/l en concentration moyenne
mensuelle

Fer et composés: 5 mg/l

Plomb et composés : 0,5 mg/I

Nickel et composés : 0,5 mg/I

Arsenic et composés: 50 pg/l
— Cuivre et composés : 0.5 mg/l
- Zinc et composés : 2 mg/l

- THM (TriHaloMéthane) : 1 mg/I

— Composés organiques halogénés (en AOX) : 1 miglflix est supérieur a 30 g/j

Ces valeurs limites sont respectées en moyenné@arote. Aucune valeur instantanée ne dépasse le
double des valeurs limites de concentration.

5.6. Interdiction des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect méme aprés épurati@auk résiduaires dans une nappe souterraine est
interdit.

5.7. Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions doivent étre prises pour qu'ilpopésse pas y avoir en cas d'accident (rupture de
récipient, cuvette, etc.), déversement de matideegereuses dans les égouts publics ou le milieu
naturel. L'évacuation des effluents recueillis seles dispositions du point 2.11 doit se fairet soi
dans les conditions prévues au point 5.5 ci-dessois,comme des déchets dans les conditions
prévues au titre 7 ci-apres.
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5.8. Epandage

L'épandage des déchets, effluents et sous-prodsiis de I'installation, y compris en mélange, est
interdit.

5.9. Surveillance par I'exploitant de la polluticajetée

L’exploitant met en place un programme de survedéa des caractéristigues des émissions des
polluants visés au point 5.5, lui permettant dimémir des que les limites d’émissions sont ou
risquent d’étre dépassées.

Une mesure des concentrations des différents pém@sreét polluants visés au point 5.5 est effectuée
au moins tous les ans, par un organisme agréé painistre chargé de I'environnement. Ces mesures
sont effectuées sur un échantillon représentatfiodationnement sur une journée de l'installatibn e
constitué, soit par un prélévement continu d'unaidesure, soit par au moins deux prélévements
instantanés espacés d'une demi-heure.

Les points de prélevements d’échantillon et de meepour le contrble des rejets de I'installation de
refroidissement sont choisis sous la responsabdié I'exploitant, ils sont représentatifs du

fonctionnement de l'installation et de la qualité keau de linstallation qui est évacuée lors des
purges de déconcentration.

Les polluants visés au point 5.5 qui ne sont paseqiibles d’étre émis par I'installation, ne fpas
'objet des mesures périodiques prévues au présemt. Dans ce cas, I'exploitant tient a la
disposition de l'inspection des installations céessles éléments techniques, notamment les analyses
permettant d’attester I'absence d’émisgilences produits par I'installation.

Objet du contrdle :
- Présence des résultats des mesures des pollugsts atil point 5.5 effectuées par un
organisme agrée (le non-respect de ce point reléwe non-conformité majeure
- Présence des éléments justifiant que des polluaatsionnés au point 5.5 ne faisant pas
I'objet de mesures périodiques ne sont pas émisnsallation
- Conformité des résultats de mesures avec les lienites d'émission applicables
- Présence des mesures ou de l'estimation du déait pgréleve

6. Air - odeurs

6.1. Captage et épuration des rejets a I'atmosphére

Cet article ne comporte pas de dispositions régitames

6.2. Valeurs limites et conditions de rejet

Cet article ne comporte pas de dispositions régitames
6.2.1. Poussieres:

Cet article ne comporte pas de dispositions régitanes

6.2.2. Composés organiques volatils (COV)

Cet article ne comporte pas de dispositions régitames

6.2.3. Polluants spécifiques: ( base VME, CL1%, DCL pour rejets diffus)

Cet article ne comporte pas de dispositions régitames
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6.2.4. point de rejet

Cet article ne comporte pas de dispositions régitames

6.2.5. odeurs.

Cet article ne comporte pas de dispositions régitanes

6.3. Surveillance par I'exploitant de la polluticajetée (a)

6.3.1. Cas général

Cet article ne comporte pas de dispositions régitames

6.3.2 Cas des COV

Cet article ne comporte pas de dispositions régitanes

7. Déchets

7.1. Récupération - recyclage — élimination

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchetsoguits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés a l'article L. 511-1 du Code de Vieonnement. Il s’assure que les installationsséés
pour cette élimination sont régulierement autossieet effet.

7.2. Contrbles des circuits

L’exploitant est tenu aux obligations de registde, déclaration d’élimination de déchets et de
bordereau de suivi dans les conditions fixéesgagdlementation.

Objet du contrdle :
- Présence d'un registre contenant les déclaratiomsrdereaux de suivi des déchets.

7.3. Stockage des déchets

Les déchets produits par l'installation doivene &tockés dans des conditions prévenant les risques
de pollution (prévention des envols, des ruissadleisy des infiltrations dans le sol, des odeujs, ..

La quantité de déchets stockés sur le site nepaasitdépasser la capacité mensuelle produite ou, en
cas de traitement externe, un lot normal d'expsiters l'installation d'élimination.

Objet du contrble :
- Conditions de stockage ;
- Quantité de déchets présents sur le site.

7.4. Déchets non dangereux

Les déchets non dangereux (bois, papier, verrglgeplastique, caoutchouc, etc.) et non soujtias
des produits toxigues ou polluants peuvent étrep&e@s, valorisés ou éliminés dans des installation
autorisees.

Les seuls modes d'élimination autorisés pour lebeté d'emballage sont la valorisation par réemploi
recyclage ou toute autre action visant a obteng mhatériaux utilisables ou de I'énergie. Cette
disposition n'est pas applicable aux détenteurdédbets d'emballage qui en produisent un volume
hebdomadaire inférieur a 1 100 litres et qui laeekent au service de collecte et de traitement des
communes.drticles R.543-66 a R.543-72 du Code de I'Enviranes).
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7.5. Déchets dangereux

Les déchets dangereux doivent étre éliminés damindtallations réglementées a cet effet au tire d
Code de I'environnement, dans des conditions peo@rassurer la protection de I'environnement. Un
registre des déchets dangereux produits (natuneage, filiere d’élimination, etc.) est tenu a jour
L’exploitant doit émettre un bordereau de suivi dasl remet ces déchets a un tiers et doit étre en
mesure d’en justifier I'élimination. Les documejustificatifs doivent étre conservés 3 ans.

Objet du contréle :
- Présence d'un registre des déchets dangereux a jour

7.6. Brllage

Le brllage des déchets a l'air libre est interdit.

8. Bruit et vibrations

8.1. Valeurs limites de bruit

L'installation est construite, équipée et exploiéefacon telle que son fonctionnement ne puigse ét
a l'origine de bruits transmis par voie aériennadlidienne susceptibles de compromettre la santé o
la sécurité du voisinage ou de constituer une nasgour celui-ci.

Les émissions sonores émises par linstallatiordaigent pas étre a l'origine, dans les zones a
émergence réglementée, d'une émergence supérieuralaurs admissibles définies dans le tableau
suivant :

Niveau de bruit ambiant
%);S;?néﬁfenfgeéé?n?zea Emergence admissible pour|l&EEmergence admissible pour |la
9 9 période allant de 7 h a 22 h, période allantde 22ha7h
(mcll'uant le prwt de sauf dimanches et jours féri <ainsi que Ies'd!r’nanches et jours
l'installation) fériés
supérieur a 35 et inférieur qu
egal a 6 dB(A) 4 dB(A)
45 dB(A)
supérieur a
45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriééél'installation ne devra pas dépasser, lorsgussi
en fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jeu60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le
bruit résiduel pour la période considérée est sepea cette limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établisseinest a tonalité marquée au sens du point 1.9 de
l'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 relati& éirhitation des bruits émis dans I'environnemeart p
les installations classées pour la protection elevifonnement, de maniére établie ou cyclique, sa
durée d'apparition ne peut excéder 30 pour celd darée de fonctionnement de I'établissement dans
chacune des périodes diurne ou nocturne définies ldaableau ci-dessus.

Lorsque plusieurs installations classées, soundisgclaration au titre de rubriques différentest so
situées au sein d'un méme établissement, le nidedoruit global émis par ces installations devra
respecter les valeurs limites ci-dessus.

8.2. Véhicules - engins de chantier
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Cet article ne comporte pas de dispositions régitanes

8.3.Vibrations

Les regles technigues applicables sont fixéesnadze II.

8.4. Surveillance par I'exploitant des émissionsoses

L’exploitant met en place une surveillance des siois sonores de l'installation permettant d'évalue

la valeur de I'émergence générée dans les zonemedgénce réglementée. Les mesures sont
effectuées selon la méthode définie en annexead€tt du 23 janvier 1997. Ces mesures sont
effectuées dans des conditions représentativesrdiiénnement de l'installation sur une durée d'une
demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergendettiei effectuée au moins tous les trois ans par un
personne ou un organisme qualifié.

Objets du contrdle :
- Présence des mesures des émissions sonores
— Conformité des mesures aux valeurs limites appisab
9. Remise en état en fin d'exploitation
Outre les dispositions prévues au point 1.7, I'epht remet en état le site de sorte qu'il ne s’y
manifeste plus aucun danger et inconvénient. Eticpéer :
- Vidange et nettoyage complets de l'installation

- tous les produits dangereux ainsi que tous leketé sont valorisés ou évacués vers des instaltati
ddment autorisées ;

- les cuves ayant contenu des produits susceptiel@®lluer les eaux ou de provoquer un incendie ou
une explosion sont vidées, nettoyées, dégazéescasléchéant décontaminées. Elles sont si possible
enlevées, sinon elles sont neutralisées par resagksavec un solide inerte. Le produit utilisé gaur
neutralisation recouvre toute la surface de laipaterne et posséde une résistance a terme sutffisa
pour empécher I'affaissement du sol en surface.
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ANNEXE Il

Regles techniques applicables en matiére de vibratis

L'installation est construite, équipée et exploaéa que son fonctionnement ne soit pas a l'oeigie
vibrations dans les constructions avoisinanteseqpidides de compromettre la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-

La vitesse particulaire des vibrations émises, méesiselon la méthode définie dans la présente
annexe, ne doit pas dépasser les valeurs défirggses.

1. Valeurs-limites de la vitesse particulaire

1.1. Sources continues ou assimilées

Sont considérées comme sources continues ou a&ssamil

- toutes les machines émettant des vibrations de&msacontinue,

Y

- les sources émettant des impulsions a intervalesez courts sans limitation du nombre
d'émissions.

Les valeurs-limites applicables a chacune des tomposantes du mouvement vibratoire sont les
suivantes :

Fréguences 4 Hz — 8 H7 8 Hz-30 Hz 30 Hz — 100 Hz
Constructions résistantes 5 mm/s 6 mm/s 8 mm/s
Constructions sensibles 3 mm/s 5 mm/s 6 mm/s

Constructions trés sensibles 2 mm/s 3 mm/s 4 mm/s

1.2. Sources impulsionnelles a impulsions répétées

Sont considérées comme sources impulsionnellepalsions répétées, toutes les sources émettant,
en nombre limité, des impulsions & intervalles ass®irts mais supérieurs a 1 s et dont la durée
d'émissions est inférieure a 500 ms.

Les valeurs-limites applicables a chacune des tomposantes du mouvement vibratoire sont les
suivantes :

Fréguences 4 Hz — 8 HZ 8 Hz - 30 Hz 30 Hz — 100 Hz
Constructions résistantes 8 mm/s 12 mm/s 15 mm/s
Constructions sensibles 6 mm/s 9 mm/s 12 mm/s

Constructions trés sensibles 4 mm/s 6 mm/s 9 mm/s

Quelle que soit la nature de la source, lorsquérésgiences correspondant aux vitesses particalaire
couramment observées pendant la période de meapprachent de 0,5 Hz des fréquences de 8, 30
et 100 Hz, la valeur-limite a retenir est cellerespondant & la bande fréquence immédiatement
inférieure. Si les vibrations comportent des fréges en dehors de I'intervalle 4-100 Hz, il convien
de faire appel & un organisme qualifié agréé peniméstre chargé de I'environnement.

2. Classification des constructions
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Pour l'application des limites de vitesses parditaek, les constructions sont classées en trois
catégories suivant leur niveau de résistance :

- constructions résistantes : les constructionsctiesses 1 a 4 définies par la circulaire n° 228u
juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques sasidans I'environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement ;

- constructions sensibles : les constructions tkesses 5 a 8 définies par la circulaire n° 23 du 23
juillet 1986 ;

- constructions tres sensibles : les constructitassclasses 9 a 13 définies par la circulaire i3
23 juillet 1986 ;

Les constructions suivantes sont exclues de clet$sification :
- les réacteurs nucléaires et leurs installatiomezres,
- les installations liées a la sGreté générale lssutonstructions qui les contiennent,
- les barrages, les ponts,
- les chateaux d’eau,

- les installations de transport a grande distalecgaz ou de liquides autres que I'eau ainsi gsie le
canalisations d’eau sous pression de diametreisupérun meétre,

- les réservoirs de stockage de gaz, d’hydrocasiigeides ou de céréales,
- les tunnels ferroviaires ou routiers et autregages souterrains d’'importance analogue,

- les ouvrages portuaires tels que digues, qualssebuvrages se situant en mer, notamment les
plates-formes de forage,

pour lesquelles I'étude des effets des vibratiaiisédre confiée & un organisme qualifié. Le chaex
cet organisme doit étre approuvé par l'inspecties idstallations classées.

3. Méthode de mesure

1.1. Eléments de base

Le mouvement en un point donné d’une constructgtrerregistré dans trois directions rectangulaires
dont une verticale, les deux autres directionstédig#finies par rapport aux axes horizontaux de
I'ouvrage étudié sans tenir compte de I'azimut.

Les capteurs sont placés sur I'élément principdadmnstruction (appui de fenétre d’'un mur porteur
point d’appui sur I'ossature métallique ou en bétans le cas d’'une construction moderne).

1.2. Appareillage de mesure

La chaine de mesure a utiliser doit permettre €gistrement, en fonction du temps, de la vitesse
particulaire dans la bande de fréquence allant He & 150 Hz pour les amplitudes de cette vitesse
comprises entre 0,1 mm/s et 50 mm/s. La dynamigua dhaine doit étre au moins égale a 54 dB.

1.3. Précautions opératoires

Les capteurs doivent étre completement solidaieeleur support. Il faut veiller & ne pas instalésy
capteurs sur les revétements (zinc, platre, cageeld qui peuvent agir comme filtres de vibrasion
provoquer des vibrations parasites si ces revétmea sont pas bien solidaires de I'élément
principal de la construction. Il convient d'effeety si faire se peut, une mesure des agitations
existantes, en dehors du fonctionnement de la sourc
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ANNEXE 11l

Cette annexe ne comporte pas de dispositions réglames
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ANNEXE IV

Eléments de caractérisation de la valeur agronomicides effluents ou déchets et des sols

Cette annexe ne comporte pas de dispositions réglames
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ANNEXE V

Dispositions applicables aux installations existast

| Les dispositions suivantes du présent arrété nepss applicables aux installations existantes aux
conditions suivantes :

Installations classées autorisées avant le ler Annexel-2.1,2.2et2.5.1et2.5.2.a
Juillet 2005

Installations classées autorisées avant le ler Annexe | - 2.10, 2.11

Juillet 2013

[l L'article 5.3 de I'Annexe 1 s'applique aux ingtiidins existantes dans un délai de six mois a
compter de I'entrée en vigueur du présent arrété
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